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Exhibit (Payment Terms And Taxes) to Master Agreement For Purchase of Rental of Equipment And Associated Services

PAYMENT TERMS AND TAXES

1. Payment Terms

1.1. The Client shall pay Company the applicable prices set out
in this Agreement.

If the Client requires other Equipment and / or services that are
not specified in this Agreement, the Company and the Client,
which requests the Equipment for rent / service, shall agree in
the Order the name, quantity, the applicable price and other
material terms and conditions prior to the rent of Equipment /
the provision of the services.

1.2. If not otherwise mentioned in the Order, payment for rent
of Equipment and(or) for Services shall be made on the basis
of the set of documents:

- original tax invoice from the Company,

- Order for Services provision issued in accordance with the
terms and conditions hereof, and

- original copy of Act of Services Acceptance-Delivery signed
by Company and Client.

All Acts of Services Acceptance-Delivery, payment and
accompanying documents must indicate the number and date
of this Agreement and the corresponding Order.

1.3. The payment period, specified in the Agreement, shall start
from the date following the date when the Client receives the
original copies of the correct documents listed in Clause 1.2. of
this Exhibit to the Agreement from the Company, at the address
stipulated in this Agreement as the address for sending the
documents for payment, unless the Client disputes the
correctness of the invoice submitted or other docs stated in
Clause 1.2. of this Agreement. In such case Client and
Company shall use their best efforts to settle the dispute at the
earliest.

Date of payment shall be the date when the money has been
drawn down from the Client’s account.

1.4. The documents listed in Clause 1.2. of this exhibit shall be
drawn up in accordance with the requirements of the Russian
Federation legislation, the Exhibit “Invoicing Procedure” to the
present Agreement. In case of variance with stated requests
Client has a right not to pay for services till receiving the correct
documents and Client doesn’t bear responsibility for untimely
payment in this case.

1.5. Payments made by Client shall not (i) constitute an
acceptance of the rent and/or Services, or (ii) be construed in
as a waiver of any rights Client may have under this Agreement
for defective or non-conforming Equipment and/or Services, or
for breach by Company of its obligations hereunder, or (iii)
prejudice the rights of Client to question or dispute any portion
of any invoice. Any payment withheld by Client shall be without
prejudice to any other rights or remedies of Client under
contract or at law. Furthermore, Client reserves the right to
reject any invoice submitted more than six (6) months after the
full scope of rent / Services receipt under the corresponding
Order.

1.6. Client may (i) withhold payment in respect of any part of the
price where the amount in question is the subject of any dispute
or difference between Client & Company, and/or (ii) set off any
amount owed by Client to Company against any amount owed

NOPAOOK OMIMATbI U HANTOIU

1. YcnoBusa onnartbl

1.1. KnueHT ocyuwlecTtBnseT onnaty apeHabl / Ycnyr KomnaHum
cornacHo ueHawm, ykasaHHbiM B [lorosope.

B cnyyae Heobxogumoctu y Knuenta B3aTb O6opygoBaHue B
apengy w/vnu 3akynutb YCryru, He YyKasaHHble B HacTosILLEM

HoroBope, KomnaHusa 7] KnuneHr, 3aKasblBatoLLnin
O6opynoBsaHue/ycnyry, OOIKHbI cornacoBsaTtb B
COOTBETCTBYHOLLEM 3akasze  HammeHoBaHue, KONNYecTBO,

NPUMEHVMbIE LIEHBI U MHbIE CYLLECTBEHHbIE YCIOBUA OO Hayana
apeHpbl Takoro O6opyaoBaHus / oKkasaHus yCnyr.

1.2. Ecnn unHoe He oroBopeHo B 3akase, onnata apeHbl
ObopynoBaHus w(unu) Ycnyr npoM3BOAUTCS Ha OCHOBaHUM
KOMMMeKTa AOKYMEHTOB:

- opurMHan cuyérta-gakTypbl,

- 3akas, opOpMIeHHbIV B COOTBETCTBMM C YCNOBUSIMU HACTOALLErO
[HoroBopa, u

- opuruHan AKTa caayn-npueMku ycnyr, noanmucaHHeln Komnaxuven
1 KnueHTom.

Bo Bcex AkTax cpauu-npuMemKkud - yCrnyr, NnaTtexHbliX U
COMNPOBOAMUTENbHbIX JOKYMEHTax 06A3aTernbHa cebifika Ha HoMep U
aaty [loroBopa u cooTBeTCcTBYIOLWEro 3akasa.

1.3. Cpok onnarbl, ykazaHHbIV B [loroBope, HauMHaeT Teyb Co AHSA
cnegywoouwiero 3a AHéM nonydeHus KnuneHtom ot KomnaHum
Hagnexawmm obpasoM ohOpMMIEHHbIX AOKYMEHTOB AN onnathl,
yKasaHHbIX B NyHKTe 1.2. HacToswero MNpunoxeHns k [jorosopy, no
agpecy ycrtaHoBneHHomy B [loroBope pnns  HanpaBneHus
OOKYMEHTOB Ha onnaTy, 3a UCKIIOYEeHUEM cryvaeB, korga KnueHt
060CHOBaHHO OcrnapuBaeT MpPaBUITbHOCTb BbICTABIIEHHOIO cyeTa-
akTypbl UMW MHbIX AOKYMEHTOB, YKasaHHbIX B nNyHkTe 1.2.
HacTosiwero [MpunoxeHns. B nogobHom cnydae KnueHT u
KomnaHusa npunaraloT Bce ycunusa Ons paspelleHus cnopa B
bnvxkaniee Bpems.

[datoi onnaTbl cuuTaeTcs Aata CnucaHust OEHEXHbIX CpeacTB C
pacuyeTHoro cyeTa KnuveHTa.

1.4. JokyMeHTbl Ha onnaTy, yka3aHHble B NyHKTe 1.2. HacTosLero
MpunoxeHus, oopmnsoTCs B COOTBETCTBUM C TpeboBaHUSMU
OEeNCTByOLWEro 3akoHopaTensctBa Poccuiickon ®enepaumu,
MpunoxeHns «MNopsigok odhopmneHus, NpeacTaBneHnst U onnarhbl
OOKYMEHTOB KOHTPareHToB» K Hactoswemy [lorosopy. B cnyvae
HECOOTBETCTBUS BbIlLEYKA3aHHbIX [AOKYMEHTOB YCTAHOBIIEHHbLIM
TpeboBaHusim, KnueHT BnpaBe He npou3BoauTbL onnaTty Ao
MOMeEHTa npegocTaBneHns KomnaHven Hagnexawmm obpasom
OhOPMINEHHBIX [LOKYMEHTOB, NPW 3TOM OTBETCTBEHHOCTM 3a
HeCBOEBPEMEHHOE MCMONHeHNe 06513aTenbeTB no onnaTte KnveHt
He HeceT.

1.5. Onnatbl, npousBeneHHble KnueHtom, (i) He saBnswTCA
npuHATUEM apeHabl u/vnun Yenyr, u (i) He paccmaTpuBalTCsa Kak
0TKa3 oT NMoObbIX NpaB, koTopble KNMEeHT MOXET MMeTb MO JAaHHOMY
JoroBopy B cnyyae npegocTaBrneHus AedEKTHbIX WM He
cooTBeTcTBYlOWMNX TpeboBaHusim OBGopypoBaHusa wunu Ycnyr,
n/vnn nHoro HapyweHus KomnaHwen cBoux o06s13aTenscTB Mo
HacToswemy [orosopy, unu (iii) He OOMKHbI yWeMnATb npasa
KnueHta 3anpawuvBaTb unu ocnapveatb Nobyk yacTtb ntoboro
cyeTa. Jlobonm nnatex, yaepkaHHblh KrnveHToM, He [JorKeH
HaHOCUTbL yulepba kakum-nubo ApyrMM npaBam UNM cpeacTeam
3awmTbl KnveHTta no Hactosawemy [loroBopy nnm no 3akoHy. Kpome
Toro, KnneHT octaBnsieT 3a cobow npaBo OTKNOHUTL fOOON cyeT,
npepoctaBneHHbIn KomnaHven nosgHee yem yepes 6 mecsues
nocne nony4veHunss KnneHtom Bcero obvema apeHngbl / Ycnyr no
COoOTBETCTBYIOLLEMY 3aKkasy.

1.6. KnueHT Bnpase (i) yaepxvBaTb nNnatex B OTHOLUEHUWN KaKOMN-
nmMbOo YacTh LeHbl, ecrin ykasaHHas cyMma siBMnsieTcs npeamMmeToMm
ntoboro cnopa nnu pasHornacun mexay Knumentom n Komnanuen un
/ wrm (ii) npoussecTn 3a4veT nOOON CymMbl, KOTOpyt KnneHt
aormkeH Komnanuu, k niobor cymme, kotopyto KomnaHusa gomkHa
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by Company to Client under this Agreement or any other
contract between Client & Company.

2. Taxes

2.1. Unless otherwise agreed upon by the Parties herein, all
amounts referred to in this Agreement are expressed exclusive
of value added tax (VAT).

2.2. If the Company is recognized as a tax resident of the
Russian Federation in accordance with the current legislation of
the Russian Federation, the following provisions shall apply:

The Company shall be fully responsible for filing and payment
of profits (income) taxes, value added tax as well as other taxes
and related fines and interest thereon, payable by or assessed
or levied against Company by the Government, regional or local
authorities or any similar competent bodies of the Russian
Federation in respect of the Equipment rent/ Services rendered
under this Agreement.

2.3. If the Company is not recognized as a tax resident of the
Russian Federation in accordance with the current legislation of
the Russian Federation, the following provisions shall apply:

If the realization of Services purchased by Client under this
agreement is subject to value added tax (VAT) in the Russian
Federation, Client accrues and pay the VAT to the budget itself
as a tax agent.

If the remuneration for works (services)paid by Client to the
Company shall be taxable on income from sources in the
Russian Federation, Client can withhold the amount of tax at
the rate stipulated by the Tax Code of the Russian Federation
as a tax agent, except:

« If at the date of payment Company provides Client with a
notarized copy of the certificate of tax registration in the Russian
Federation (registration no earlier than the preceding calendar
year), Client does not withhold tax on income from sources in
the Russian Federation when transferring payment to the
Company;,

« If at the date of payment the Company is not registered for tax
purposes in Russia, at the same time if there is double tax treaty
between the Russian Federation and country of registration of
the Company, and Company provides Client with original or a
notarized copy of the certificate of residence, which must be
dated no earlier than January 1 of the year in which the income
is paid and certified by a competent authority of the foreign
States with apostille. In this case, Client does not withhold tax
on income from sources in the Russian Federation when
transferring payment to the Company.

2.4, In accordance with Art. 406.1 of the Civil Code of the
Russian Federation in case of refusal by the tax authority to
refund (deduct) the amounts of VAT declared by the Client due
to non-payment of VAT to the budget by the Company or its
counterparties under contracts related to this Agreement and /
or due to incorrect filling of the details in VAT-invoices
(including but not limited to the inconsistency of the name of the
Company, INN, KPP) or the Agreement, and / or the Company's
mistakes in filling out the tax declaration in respect of VAT
(including not reflecting or not fully reflecting information on
VAT-invoices submitted to the Client), the Company undertakes
to fully reimburse the Client for the losses of the Client related
to these circumstances as already incurred by the Client and
losses that will be incurred by the Client in the future, namely:
the Company undertakes to pay the amount specified in
Client’s invoice (the total amount of which corresponds to the

Knunenty no gaHHomy [oroBopy vnu niobomy Apyromy OOroBopy
mexay Knnentom n Komnanuven.

2. Hanorun

2.1. Ecnm wunHoe He cormacoBaHo CTopoHamMy B HacTOsLLEM
JoroBope, BCe CyMMbl, YNomsiHyTble B HacTtosiwem [loroBope,
ykasaHbl 6e3 Hanora Ha fgo6asneHHyto ctoumocTts (HOC).

2.2. Ecnu KomnaHusi npusHaemcsi Haro208biM pe3udeHmom
Poccutickol ®edepayuu coenacHo delicmsyrowemy
3akoHoOamernibcmey Pocculickol ®edepauuu, nNPUMEHSIIOMcs
credyrowjue MosoxeHuss HaCMosWEe20 MyHKma:

KomnaHua  camoctoATenbHO  HeceT  OTBETCTBEHHOCTb  3a
OTYETHOCTb W ynnaTy Hanora Ha npubbink (aoxoa), HOC u apyrnx
HamnoroB, a TaKkKe CBA3aHHbIX C HMMU MNeHen wu wWwTpados,
Hauucnsiemblx UnNu B3umaemblx € KomnaHum npaBuTENbCTBOM,
opraHamy perMoHanbHOM UM MEeCTHOW BMRactM wunu  Apyrumm
KOMNEeTEHTHbIMW opraHamun Poccun B oTHoweHun Ycnyr / apeHnabl,
npefocTaBnsieMblx No Hactoswemy [lorosopy.

2.3. Ecnu KomnaHusi He npusHaemcsi Hano208biM pe3udeHmom
Poccutickoti ®edepayuu coesiacHo deticmesyrouwemy
3akoHoO0amernscmey Pocculickoli ®edepayuu, NPUMEHSOMCS
credyrowjue MosoxeHuUss HacmMosIWe20 MyHKma:

Ecnn peanusauma Ycnyr, npuobpetaembix KnueHtom no
HacTosiwemy Aorosopy, noanexut obnoxenuto HOC B Poccun,
KnuneHT camoctoATensHO HaumucnseT n ynnadmeaeT cymmy HAOC B
OrogKeT B Ka4eCTBe HarNoroBoro areHTa.

B cnyyae ecnu BbinnaynBaeMoe KnveHTOM Bo3HarpaxaeHve 3a
BbiNoOnHeHHble  Komnawven  pabotbl  (ycnyrn)  nognexur
HanoroobnoxeHuto B Poccum Hanorom c poxopos, KnueHT B
KayecTBe HaroroBOro areHTa MoXeT NPON3BECTN YAepXKaHNe CyMmm
Hanora no craeke, npegycmoTpeHHon Hanorosbivm Kogekcom PO,
32 UCKIIOYEHNEM CIy4aeB:

* ecnn Ha paty nnatexa Kowmnanwma npegoctaBut KnuneHTy
HOTapuanbHO 3aBEPEHHYIO KON CBUAETENBCTBA O NOCTAHOBKE Ha
HanoroBbl yyeT B Poccuiickon ®epepaumm (0popMreHHyo He
paHee 4eM B MpeALlecTBYOLEM KaneHAapHOM rogy), B 3TOM
cnyyae KnueHT He yaepxXuBaeT Npu NepevyncrieHn nnartexa Hanor
C JOXOA0B OT UCTOYHMKOB B Poccuiickon degepaunm;

* ecnu Ha garty nnatexa KomnaHus He COCTOUT Ha HanoroBOM
yyeTe B Poccuiickon degepaumm, npu 3atom Mexay Poccumnckonm
depepaunen n crpaHonm peructpauum Komnanum cyuiectyet
OENCTBYOLEe MeXayHapoaHoe cornaweHne o6 wusbexaHun
OBOWHOro HamnoroobnoxeHus, n ecnu KomnaHus npegoctaBuT
OpurMHan unu HoTapuanbHO 3aBepeHHyto konuio CepTudukata o
NOATBEPXAEHUN CBOEro HaroroBoro pesuaeHTcTBa (Ooanee —
«CepTucmkat»), KOTopbI JoMmkeH OblTb AaTpoBaH He paHee 1
SAHBaps roga, B KOTOPOM OCYLLECTBMASIETCA BbiNfata goxoda wu
3aBepeH KOMMETEHTHbIM opraHom COOTBETCTBYIOLLErO
WHOCTPaHHOrO rocygapcTea C NpOCTaBfeHNeM anocTtuns. B aTtom
cnydyae KnveHT He yaepXuBaeT npu MepeynucrieHnn nnartexa
Hanor ¢ 4oXo40B OT UCTOYHMKOB B Poccuiickon degepaumn.

2.4. B cootBeTcTBUMM cO CT. 406.1 paxgaHckoro kogekca PO B
crnyyae oTkasa HanoroBoro opraHa B BO3MeLleHun (BblYeTe)
3asBneHHblx Knnentom cymm HOC no npunynHe Heynnatel HOC B
6tooxetr Komnanmen nnbo €€ KoHTpareHTamu no [AOroBopam,
CBA3aHHbIM C WCMOSNTHEHMEM HacToswero [oroBopa, wunu no

NpuYMHE HEKOPPEKTHOro/OWNOOYHOrO  3amoNIHEHUS UM He
3anonHeHnss  obs3aTenbHbIX PEKBU3UTOB B cyeTax-hakTypax
(Bkntoyas, HO He OrpaHnymBasiCb HEeCOOTBETCTBMEM

HanmeHoBaHua Komnawuu, WHH, KIM) wnnn Oorosope, w/unu
ponyuweHnss KomnaHuern owMGOK npu 3anofHEHWU HaroroBoW
peknapaumm no HOC (B Tom 4yucne, He oTpaxeHuss nNubo He
NMONHOro OTpaXXeHWst MHpopMauun Mo BbICTABMEHHBIM B agpec
KnueHta cuyeTtam-cbaktypam), KomnaHmsi obs3yeTcss MOSHOCTbIO
BO3MeCTUTb KnueHTy cBsizaHHble C AaHHbIMU 06CTOSATENBCTBAMMU
MMYyLLECTBEHHbIE NOTepU KnneHTa Kak y>xe NOHECEHHbIE UM, TakK U
MMYLLECTBEHHbIE MOTEPU, KOTOPble C HEU3BEXHOCTbI OyayT
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amount of VAT related to the Contract for which the Client
received a refusal from the tax authority in refund (deduction),
and the amount of the corresponding penalties) within 30 (thirty)
calendar days from the date of invoicing by the Client with
attached an extract from the tax authority's decision on tax
liability in respect of the Client and / or an extract from the tax
authority's decision on refuse (in whole or in part) to refund VAT
amounts.

In accordance with Art. 406.1 of the Civil Code of the Russian
Federation in case the tax authority refused in the
reimbursement (deduction) of the amounts of VAT declared by
the Client as the result of tax control measures, as well as
exclusion of expenses for payment of services (works, goods)
taken by the Client from the list of expenses accepted for tax
accounting purposes with the recognition by the tax authority of
the unreasonable tax benefit of the Client, including, due to the
revealing of signs of the dishonesty of the taxpayer in the
activities of the Company or circumstances that indicate the
lack of accuracy and inconsistency of the information reflected
in the primary documents (hereinafter - the refusal), the
Company undertakes to fully reimburse the Client for the losses
of the Client related to the refusal as already incurred by the
Client and the losses that will be incurred by the Client in the
future, namely: the Company undertakes pay the amount
specified in Client's invoice (the total amount of which
corresponds to the amount of unpaid profit tax and VAT related
to the Agreement in respect of which the decision of the tax
authority, and the amount of the corresponding penalties) within
30 (thirty) calendar days from the date of invoicing by the Client
with attached an extract from the tax authority's decision on tax
liability in respect of the Client and / or an extract from the tax
authority's decision to refuse (in whole or in part) to refund VAT
amounts.

In case of non-payment or incomplete payment by the
Company voluntarily in the established period of any of the
above invoices, the Client in accordance with para 1 Article 407
of the Civil Code of the Russian Federation is entitled to
withhold the unpaid invoice amount from the funds due to the
Company for services (works, goods) rendered under the
Agreement, reducing the Company's payment for the services
(work, goods) rendered under the Agreement for the unpaid
invoice amount.

3. The Client reserves the right to determine, at its sole option,
its separated subdivision for which the rent of
Equipment/Services shall be provided and the details of which
shall be indicated in the Company’s invoice/VAT- invoice.

noHeceHbl MM B Oyayuwiem, a umeHHo: Komnanus obssyeTtcs B
TeveHne 30 (TpuauaTn) KaneHaapHbIX AHEW C AaTbl BbICTABNEHUS
KnneHtoM cyeTa, K KOTOPOMY MNpuVKNagbiBaeTcs BbINMUCKA U3
peLleHuss HanoroBOro opraHa O TMPUBIIEYEHUN K HAINOroBOn
oTBeTCcTBeHHOCTM KnneHTa (unu oTkasa B MpUBMEYEHUU K
HanoroBov OTBETCTBEHHOCTM) W/MNW BbINUCKA U3  peLUeHus
HanoroBoro opraHa o6 oTkase (MOMHOCTbO WMMAM YacCTU4YHO) B
Bo3meleHn cymm HAC, onnatutb ykasaHHbIM cyeT (oblias
CyMMa KOTOpPOro COOTBETCTBYET OTHOCSLLelcs Kk [JoroBopy cymme
HOC, B oTHOLWEHUW KOTOpoW KNneHToM Nony4eH oTkas Hanorosoro
opraHa B BO3MeELLEHMU (BblYETE), U CYMME COOTBETCTBYHOLLMX
LWITPadoB 1 NeHen).

B cooTtBeTcTBUM CO CT. 406.1 NpaxagaHckoro kogekca PP B criyyae
OTKa3a Mo UToram MeponpuUsTUIA HANOroBOro KOHTPONSA HaroroBbIM
OpraHoM B BO3MeELLEHUM (BblYeTe) 3asiBNeHHbIX KnneHtom cymm
HOC, a TakKke WCKMIOYEHUS pacxodoB MO onnate NPUHATLIX
KnueHtom vycnyr (paboT, TOBapoB) M3 coOCTaBa pacxonos,
npuHMMaembIX ANs  Lernen HanoroBoro yyeta B CBA3W C
NpU3HaHWEM HaroroBbIM OpraHoM HeobOCHOBAaHHOW HanoroBoW
Boirogbl y KnueHTa, B TOM uucne, Mo MNpUYMHE BbISBMEHUSA
Npu3HakoB HeOOGPOCOBECTHOIO MOBEAEHWS HaroronnaTenbLmka
B OeATenbLHOCTH KomnaHuu unm 06CTOATENLCTB,
CBMOETENBLCTBYIOLWMX O HEOOCTOBEPHOCTM U MPOTUBOPEYMBOCTU
CBELEHWUA, OTPaXEHHbIX B MNEPBUYHbIX AOKYyMeHTax (goanee —
«OTkas»), KomnaHmsa ob6a3yeTca NOMHOCTbIO BO3MECTUTb KnneHTy
cBA3aHHble ¢ OTKa3oM UMYLLLECTBEHHbIE NOTEpU KnneHTa Kak yxe
NMOHECEHHbIE UM, TaK W MMYLLECTBEHHbIE MOTEPWU, KOTOPblE C
Hens3bexHoCTblo OyayT MoHeceHbl UM B Oyayllem, a VMMEHHO:
KomnaHusa obsasyetca B Tevenve 30 (Tpuauatv) kaneHOoapHbIX
OHen c patbl BbicTaBneHuss KnveHTom cyeTa, K KOTOpOMy
npuKnagbiBaeTca BbINUCKA M3 pELUeHMs HaroroBoro opraHa o
NPUBEYEHUN K HANOrOBOW OTBETCTBEHHOCTM KnneHTa (unm otkasa
B MPMBMNEYEHNM K HANOroBow OTBETCTBEHHOCTU) U/UNK BbiNMCKa M3
pelleHnss HanoroBoro opraHa o006 oOTkase (MONMHOCTbI WNn
YacTu4yHo) B Bo3melleHun cymm HOC, onnatutb ykasaHHbIA cYeT
(obLwas cymma KOTOpOro COOTBETCTBYET OTHOCSLLENCS K [loroBopy
CyMMe HeynnayeHHoro Hanora Ha npubbins u HOC, B OTHOLIEHNM
KOTOPOW MONYYEHO pELUEHNE HanoroBoro opraHa, M cymme
wrpada).

B cnyyae HeonnaTtbl nubo HenonHow onnatel KomnaHven B
006pOBONBHOM MOpsiike B YCTAHOBIIEHHBIN CPOK Kakoro-nubo v3
yKa3aHHbIX Bblle cyeToB, KnueHT B cootBeTcTBMM € Nn. 1 cT. 407
paxpaHckoro kogekca P® BnpaBe yaepxaTb HeoMnnaveHHyro
CyMMy cuyeTa 13 OeHEeXHbIX CpeacTs, npuuuTatomxca KomnaHum
3a oka3aHHble no [Joroeopy ycnyru (paboTbl, TOBaphbl), YMEHbLLLUB
nnatex KomnaHun 3a okasaHHble no [Joroeopy ycnyru (paboTsl,
TOBapbl) HA HEOMMAaYeHHY CyMMY cYeTa.

3. KnueHT octaBnsieT 3a cobow nMpaBo MO CBOEMY YCMOTPEHMIO
onpegensats obocobneHHoe nogpasgenenne KnueHta, Aans
KOTOpPOro [AOMmkHbl ObiTb npepoctaBneHsl O6GopynoBaHve B
apeHay/Ycnyrm n peksmanTbl koToporo KomnaHus gomkHa ykasaTb
B cyeTe/cueTe-dakType.

The End of exhibit “Payment terms and taxes” to the Agreement. / KoHew npunoxeHus “lMopsgok onnartbl U Hanorn” K

[oroBopy.
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